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Entwicklung einer allseitig annehmbaren gemeinsamen Kon-
zeption,

Kenntnis nehmend von der Resolution 984 (1995) des Si-
cherheitsrats vom 11. April 1995 und den dazu zum Ausdruck
gebrachten Auffassungen,

unter Hinweis auf ihre in friheren Jahren verabschiedeten
einschlagigen Resolutionen, insbesondere die Resolutionen
45/54 vom 4. Dezember 1990, 46/32 vom 6. Dezember 1991,
47/50vom 9. Dezember 1992, 48/73 vom 16. Dezember 1993,
49/73 vom 15. Dezember 1994, 50/68 vom 12. Dezember
1995, 51/43 vom 10. Dezember 1996, 52/36 vom 9. Dezember
1997, 53/75 vom 4. Dezember 1998, 54/52 vom 1. Dezember
1999 und 55/31 vom 20. November 2000,

1. bekréftigt die dringende Notwendigkeit, eine baldige
Einigung Uber wirksame international e Vereinbarungen zur Si-
cherung der Nichtkernwaffenstaaten gegen den Einsatz oder die
Androhung des Einsatzes von Kernwaffen zu erzielen;

2. stellt mit Genugtuung fest, dass esin der Abristungs-
konferenz keine grundsétzlichen Einwande gegen den Gedan-
ken einesinternationalen Ubereinkommens zur Sicherung der
Nichtkernwaffenstaaten gegen den Einsatz oder die Androhung
des Einsatzes von Kernwaffen gibt, obwohl auch auf die
Schwierigkeiten hingewiesen wurde, die es bei der Entwick-
lung einer allseitig annehmbaren gemeinsamen Konzeption
gibt;

3. appelliert an alle Staaten, insbesondere an die Kern-
waffenstaaten, aktiv auf eine baldige Einigung Uber eine ge-
meinsame K onzeption und insbesondere tiber eine gemeinsame
Formel hinzuarbeiten, die Bestandteil einesrechtsverbindlichen
internationalen Dokuments werden kdnnten;

4.  empfiehlt, der Suche nach einer solchen gemeinsamen
Konzeption oder gemeinsamen Formel weiter intensive An-
strengungen zu widmen und die verschiedenen Alternativen, so
insbesondere auch diein der Abristungskonferenz behandelten
K onzeptionen, im Hinblick auf eine Uberwindung der Schwie-
rigkeiten weiter zu untersuchen;

5. empfiehlt aulRerdem der Abriistungskonferenz, auch
weiterhin aktiv intensive Verhandlungen im Hinblick auf eine
bal dige Einigung und den Abschlusswirksamer international er
Vereinbarungen zur Sicherung der Nichtkernwaffenstaaten ge-
gen den Einsatz oder die Androhung des Einsatzes von Kern-
waffen zu fuhren und dabei die breite Unterstiitzung fur den
Abschluss eines internationalen Ubereinkommens zu bertick-
sichtigen und alle anderen auf dasselbe Ziel gerichteten Vor-
schlége in Erwégung zu ziehen;

6.  beschliefdt, den Punkt " Abschluss wirksamer interna-
tionaler Vereinbarungen zur Sicherung der Nichtkernwaffen-
staaten gegen den Einsatz oder die Androhung des Einsatzes
von Kernwaffen" in die vorlaufige Tagesordnung ihrer
siebenundfiinfzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 56/23

Verabschiedet auf der 68. Plenarsitzung am 29. November 2001, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 156 Stimmen ohne Gegenstimme bei 4 Enthaltungen,
auf Empfehlung des Ausschusses (A/56/535, Ziffer 7)42:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Argentinien,
Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch,
Barbados, Belarus, Belgien, Benin, Bhutan, Bolivien, Bosnien und Herzegowina,
Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile,
China, Costa Rica, Cote d'lvoire, Danemark, Demokratische Volksrepublik Korea,
Deutschland, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawi-
sche Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland, Frank-
reich, Gabun, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti,
Honduras, Indien, Indonesien, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien,
Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien, Jugoslawien, Kambodscha, Kamerun, Ka-
nada, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kolumbien, Komoren, Kroatien, Kuba,
Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik, Lesotho, Lettland, Libanon, Li-
bysch-Arabische Dschamahirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar,
Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mo-
naco, Mongolei, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Neuseeland, Nica-
ragua, Niederlande, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Pa-
pua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea,
Republik Moldau, Ruménien, Russische Féderation, Salomonen, Sambia, Samoa,
San Marino, Saudi-Arabien, Schweden, Senegal, Seychellen, Sierra Leone, Singa-
pur, Slowakei, Slowenien, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, Siidafrika, Sudan, Swasi-
land, Syrische Arabische Republik, Thailand, Togo, Tonga, Trinidad und Tobago,
Tschechische Republik, Tunesien, Tiirkei, Turkmenistan, Uganda, Ukraine, Un-
garn, Uruguay, Venezuela, Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tan-
sania, Vereinigtes Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Vietnam, Zypern.

Dagegen: Keine.

Enthaltung: Georgien, Israel, Mikronesien (Fdderierte Staaten von), Vereinigte
Staaten von Amerika.

56/23. Verhitung eines Wettr iistensim Weltraum
Die Generalversammlung,

in Anerkennung des gemeinsamen | nteresses der gesamten
Menschheit an der Erforschung und Nutzung desWeltraums zu
friedlichen Zwecken,

erneut erklarend, dassesder Willealler Staatenist, dassdie
Erforschung und Nutzung des Weltraums einschlief3lich des
Mondes und anderer Himmel skorper friedlichen Zwecken dient
und zum Vorteil und im Interesse aller Lander ohne Ansehen
ihres wirtschaftlichen und wissenschaftlichen Entwicklungs-
standes durchgeftihrt wird,

in Bekraftigung der Artikel 111 und 1V des Vertragsiber die
Grundsétze zur Regelung der Tétigkeiten von Staaten bei der
Erforschung und Nutzung des Weltraums einschliefdlich des
Mondes und anderer Himmelskorper®,

unter Hinweisdarauf, dass alle Staaten verpflichtet sind, die
Bestimmungen der Charta der Vereinten Nationen betreffend

“2 Der in dem Bericht empfohlene Resol utionsentwurf wurdeim Ausschuss
eingebracht von: Agypten,Algerien, Bangladesch, Bdarus, Benin, Bhutan,
Bosnien und Herzegowina, Brunei Darussalam, Chile, China, Coted'Ivoire,
Demokratische Volksrepublik Korea, El Salvador, Fidschi, Haiti, Indien, In-
donesien, Iran (Islamische Republik), Jordanien, Kenia, Kuba, Kuwait, Li-
bysch-Arabische Dschamahirija, Malaysia, Mongolei, Myanmar, Nepal,
Nigeria, Pakistan, Russische Foderation, Sierra Leone, Sri Lanka, Sudan
und Togo.

“ Resolution 2222 (X X1), Anlage.
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die Anwendung oder Androhung von Gewalt inihren interna-
tional en Beziehungen, einschliefdlichihrer Weltraumaktivitéten,
einzuhalten,

in Bekraftigung der Ziffer 80 des Schlussdokuments der
zehnten Sondertagung der Generalversammlung™, worin es
heif3t, dass zur Verhitung eines Wettrlistens im Weltraum wei-
tere Mal3nahmen ergriffen und entsprechende internationale
Verhandlungen im Geiste des Vertrags gefiihrt werden sollten,

unter Hinweisauf ihrefriheren Resolutionen zu dieser Fra-
ge und Kenntnis nehmend von den Vorschlagen, die der Gene-
ralversammlung auf ihrer zehnten Sondertagung und auf ihren
ordentlichen Tagungen vorgel egt wurden, sowie von den Emp-
fehlungen, die den zustdndigen Organen der Vereinten Natio-
nen und der Abristungskonferenz unterbreitet wurden,

in der Erkenntnis, dassdie Verhiitung eines Wettristensim
Weltraum eine ernste Gefahr fir den Weltfrieden und dieinter-
nationale Sicherheit abwenden wiirde,

unter Hervorhebung der Uberragenden Bedeutung der strik-
ten Einhaltung der bestehenden Riistungsbegrenzungs- und Ab-
rustungsiibereinkiinfte Uber den Weltraum, einschliefflich der
bilateralen Abkommen, und der bestehenden Rechtsordnung
betreffend die Nutzung des Weltraums,

die Auffassung vertretend, dass eine breite Teilnahme an der
auf den Weltraum anwendbaren Rechtsordnung zu ihrer groRe-
ren Wirksamkeit beitragen konnte,

feststellend, dass der Ad-hoc-Ausschuss zur Verhiitung ei-
nes Wettriistens im Weltraum unter Berticksichtigung der von
ihm seit seiner Einsetzung im Jahre 1985 unternommenen Be-
mihungen und mit dem Ziel der qualitativen Verbesserung sei-
ner Arbeitsweise die Prifung und Abgrenzung verschiedener
Fragen, bestehender Ubereinkiinfte und Vorschl &ge sowiekiinf-
tiger Initiativen betreffend die Verhitung eines Wettristensim
Weltraum fortgesetzt hat* und dass dies zu einem besseren
Versténdnis einer Reihe von Problemen und zu einem klareren
Bild der verschiedenen Standpunkte beigetragen hat,

sowie feststellend, dass in der Abriistungskonferenz keine
grundsétzlichen Einwéande gegen die Wiedereinsetzung des Ad-
hoc-Ausschusses bestanden, vorbehaltlich der erneuten Uber-
prifung des in dem Beschluss der Abristungskonferenz vom
13. Februar 1992 enthaltenen Mandats,

hervorhebend, dass bilaterale und multilaterale Anstren-
gungen auf dem Gebiet der Verhitung eines Wettriistens im
Weltraum einander ergénzen, sowiein der Hoffnung, dassdiese
Anstrengungen moglichst bald zu konkreten Ergebnissen fiih-
ren,

“ Resolution S-10/2.

“® Offizielles Protokoll der Generalversammiung, Neunundvierzigste Ta-
gung, Beilage 27 (A/49/27), Abschnitt I11.D (Ziffer 5 des zitierten Texts).
“® CD/1125.

davon Uberzeugt, dassim Hinblick auf die Verhitung eines
Wettriistens im Weltraum, namentlich die Stationierung von
Waffen im Weltraum, weitere Mal3nahmen zur Erreichung
wirksamer und verifizierbarer bilateraler und multilateraler
Ubereinkiinfte gepriift werden sollten,

betonend, dass die vermehrte Nutzung des Weltraums die
Notwendigkeit grofRerer Transparenz und eines besseren Infor-
mationsstands der internationalen Gemeinschaft erhoht,

in diesem Zusammenhang unter Hinweis auf ihre friheren
Resolutionen, insbesondere die Resolutionen 45/55 B vom
4. Dezember 1990, 47/51 vom 9. Dezember 1992 und 48/74 A
vom 16. Dezember 1993, in denen sie unter anderemdie Wich-
tigkeit vertrauenshildender Mal3nahmen als Mittel zur Errei-
chung des Zielsder Verhitung eines Wettriistensim Weltraum
bekréftigt hat,

im Bewusstsein der Vorteile von vertrauens- und sicher-
heitsbildenden MaRnahmen auf militarischem Gebiet,

in der Erwagung, dass Verhandlungen zum Abschlusseiner
oder mehrerer internationaler Ubereinkiinfte zur Verhiitung ei-
nes Wettristens im Weltraum nach wie vor die Hauptaufgabe
des Ad-hoc-Ausschusses sind und dass die konkreten Vorschl&
ge betreffend vertrauenshildende M al3nahmen einen festen Be-
standteil derartiger Ubereinkiinfte bilden kénnten,

1. bekréftigt die Wichtigkeit und Dringlichkeit der Ver-
hiitung eines Wettriistens im Weltraum sowie die Bereitschaft
aler Staaten, in Ubereinstimmung mit dem Vertrag (iber die
Grundsétze zur Regelung der Tétigkeiten von Staaten bei der
Erforschung und Nutzung des Weltraums einschlief3lich des
Mondes und anderer Himmelskérper® ihren Beitrag zur Errei-
chung dieses gemeinsamen Ziels zu leisten;

2. réunt erneut ein, wie auch im Bericht des Ad-hoc-
Ausschusses zur Verhiitung eines Wettriistens im Weltraum
festgestellt wird, dass die auf den Weltraum anwendbare
Rechtsordnung allein noch keine Gewéahr fir die Verhiitung ei-
nes Wettristensim Weltraum bi etet, dass diese Rechtsordnung
eine bedeutsame Rolle bei der Verhitung eines Wettriistensin
diesem Umweltbereich spielt, dass es erforderlich ist, diese
Rechtsordnung zu konsolidieren und zu stérken und ihre Wirk-
samkeit zu erhthen, und dass eswichtigi<t, die bestehenden bi-
lateralen und multilateralen Ubereinkiinfte strikt einzuhalten;

3. betont, dass zur Verhiitung eines Wettriistensim Welt-
raum weitere Mal3nahmen mit geeigneten wirksamen Verifika
tionsbestimmungen notwendig sind;

4. fordert ale Staaten, insbesondere die fihrenden
Raumfahrtnationen, auf, aktiv zur Verwirklichung desZielsder
friedlichen Nutzung des Weltraums und der Verhitung eines
Wettriistens im Weltraum beizutragen und im Interesse der
Wahrung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit
sowie der Forderung der internationalen Zusammenarbeit alles
zu unterlassen, was diesem Ziel und den bestehenden Vertrégen
auf diesem Gebiet zuwiderl&uft;
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5. erklért erneut, dass die Abristungskonferenz als das
einzige Forum fr multilaterale Abristungsverhandlungen die
Hauptrolle bei der Aushandlung einer oder gegebenenfalls
mehrerer multilateraler Ubereinkiinfte zur Verhiitung eines
Wettrlistens im Weltraum unter allen seinen Aspekten spielt;

6. bittet die Abristungskonferenz, die Priifung und Ak-
tualisierung des in ihrem Beschluss vom 13. Februar 1992%
enthaltenen Mandats abzuschlie3en und so bald wie méglich
wahrend ihrer Tagung 2002 einen Ad-hoc-Ausschuss einzuset-
zen,

7. anerkennt in dieser Hinsicht die wachsende Uberein-
stimmung in Bezug auf die Ausarbeitung von Mal3nahmen zur
Stérkung der Transparenz, des Vertrauens und der Sicherheit
bei der friedlichen Nutzung des Weltraums;

8. fordert die Staaten, die Weltraumaktivitéten durchfiih-
ren, sowie digjenigen Staaten, die an der Durchfiihrung solcher
Téatigkeiten interessiert sind, nachdriicklich auf, die Abri-
stungskonferenz Uber die Fortschritte etwaiger bilateraler oder
multilateraler Verhandlungen tber diese Angelegenheit unter-
richtet zu halten, um ihr ihre Tétigkeit zu erleichtern;

9.  beschlief3t, den Punkt "Verhiitung eines Wettriistens
imWeltraum" in die vorl&ufige Tagesordnung ihrer siebenund-
funfzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTIONEN 56/24 A bisV
56/24. Allgemeine und vollstandige Abriistung

Resolution A

Verabschiedet auf der 68. Plenarsitzung am 29. November 2001, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 82 Stimmen bei 5 Gegenstimmen und 62 Enthaltun-
gen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/56/536, Ziffer 73)47:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Armenien, Athiopien, Barba-
dos, Belarus, Bhutan, Botsuana, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi,
China, Costa Rica, Cote d'lvoire, Demokratische Volksrepublik Korea, Dschibuti,
Ecuador, Eritrea, Fidschi, Gabun, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indo-
nesien, Iran (Islamische Republik), Irland, Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambo-
dscha, Kamerun, Kap Verde, Kasachstan, Kenia, Kolumbien, Komoren, Kuba, Lao-
tische Volksdemokratische Republik, Lesotho, Libanon, Libysch-Arabische
Dschamabhirija, Madagaskar, Malaysia, Mali, Mauretanien, Mexiko, Mongolei, Mo-
sambik, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Pa-
pua-Neuguinea, Republik Moldau, Russische Foderation, Sambia, Senegal, Sierra
Leone, Singapur, SriLanka, St. Lucia, Stidafrika, Sudan, Swasiland, Syrische Ara-
bische Republik, Thailand, Togo, Tonga, Turkmenistan, Uganda, Venezuela, Ver-
einigte Republik Tansania, Vietnam, Zypern.

Dagegen: Albanien, Benin, Israel, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Ver-
einigte Staaten von Amerika.

Enthaltung: Andorra, Argentinien, Australien, Bahamas, Bahrain, Bangla-
desch, Belgien, Bolivien, Brasilien, Bulgarien, Chile, Ddnemark, Deutschland, Do-
minikanische Republik, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland,
Finnland, Frankreich, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Is-
land, Italien, Japan, Jugoslawien, Kanada, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litau-
en, Luxemburg, Malta, Marokko, Mauritius, Monaco, Neuseeland, Nicaragua, Nie-
derlande, Norwegen, Osterreich, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal,

“" Der in dem Bericht empfohlene Resol utionsentwurf wurdeim Ausschuss
eingebracht von: Belarus, China, Coted'voire, Fidschi, Haiti und Russische
Foderation.

Republik Korea, Ruménien, Samoa, San Marino, Schweden, Slowakei, Slowenien,
Spanien, Trinidad und Tobago, Tschechische Republik, Tirkei, Ukraine, Ungarn,
Uruguay, Vereinigtes Konigreich GroRRbritannien und Nordirland.

A

ERHALTUNG UND EINHALTUNG DES VERTRAGS UBER DIE BE-
GRENZUNG DER SYSTEME ZUR ABWEHR BALLISTISCHER
FLUGKORPER

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 50/60 vom 12. De-
zember 1995 und 52/30 vom 9. Dezember 1997 (iber die Ein-
haltung der Ubereinkiinfte liber Riistungsbegrenzung, Abrii-
stung und Nichtverbreitung sowie ihre Resolutionen 54/54 A
vom 1. Dezember 1999 und 55/33 B vom 20. November 2000
Uber die Erhaltung und Einhaltung des Vertrags tber die Be-
grenzung der Systeme zur Abwehr ballistischer Flugkorper®,

in Anerkennung der historischen Bedeutung desam 26. Mai
1972 zwischen den Vereinigten Staaten von Amerika und der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken geschlossenen Ver-
trags Uber die Begrenzung der Systeme zur Abwehr ballisti-
scher Flugkorper alsein Eckpfeiler der Wahrung des Weltfrie-
dens, der globalen Sicherheit und der strategischen Stabilitat
sowiein Bekréftigung seiner anhaltenden Giltigkeit und Rele-
vanz, insbesonderein der derzeitigen internationalen Situation,

betonend, wie Uberragend wichtig esist, dassdie Vertrags-
parteien den Vertrag vollstdndig und genau einhalten,

daran erinnernd, dass die Bestimmungen des Vertragsdazu
beitragen sollen, giinstigere Bedingungen fir weitere Verhand-
lungen Uber die Begrenzung strategischer Waffen zu schaffen,

eingedenk der Verpflichtungen der Vertragsparteien nach
Artikel VI des Vertrags Uber die Nichtverbreitung von Kern-
waffen®,

besorgt, dass jede Mal3nahme, die die Ziele und Bestim-
mungen des Vertrags untergrabt, sich nicht nur auf die Sicher-
heitsinteressen der Vertragsparteien, sondern auch auf die der
gesamten internationalen Gemeinschaft auswirkt,

unter Hinweis auf die weit verbreitete Besorgnis tber die
Verbreitung von Massenvernichtungswaffen und ihren Tréger-
systemen,

1. fordert, dass weitere Anstrengungen unternommen
werden, um den Vertrag Uber die Begrenzung der Systeme zur
Abwehr ballistischer Flugkérper®® zu stérken und seine Unver-
sehrtheit und Gliltigkeit zu bewahren, damit er auch weiterhin
ein Eckpfeiler zur Wahrung weltweiter strategischer Stabilitat
und des Weltfriedens sowie zur Férderung einer weiteren Ver-
minderung der strategischen Kernwaffen ist;

“8 \/ereinte Nationen, Treaty Series, Vol. 944, Nr. 13446.
“ Ebd., Val. 729, Nr. 10485.
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